EUROPSKY DOHOVOR o cezhrani¢nej televizii
PREAMBULA

Podpisané clenské staty Rady Eurdpy a dalSie zmluvné Staty
Eurdpskeho kultirneho dohovoru,

jednotu jej ¢lenov v zaujme ochrany a podpory idedlov a principov,
ktoré su ich spolo¢nym dedicstvom,

majuc na zreteli, ze dostojnost’ a rovnocennost’ kazdej I'udskej
bytosti tvoria zakladné prvky tychto principov,

majuc na zreteli, Ze sloboda prejavu a informacii, tak ako je

zarucena v clanku 10 Dohovoru o ochrane l'udskych prav a zakladnych

slobod, tvori jeden zo zakladnych principov demokratickej
spolocnosti a jednu zo zakladnych podmienok jej rozvoja a rozvoja
kazdej I'udskej bytosti,

znovu potvrdzujic svoju oddanost’ principom vol'ného toku
informacii a myslienok a nezavislosti prevadzkovatel'ov vysielania,
ktoré tvoria nevyhnutny zaklad ich politiky v oblasti vysielania,

potvrdzujic vyznam vysielania pre rozvoj kulttry a slobodné
vytvaranie nazorov v podmienkach umoznujucich zachovat pluralitu
a rovnost’ moznosti medzi demokratickymi skupinami a politickymi
stranami,

presvedcené, Zze ustaviCny rozvoj informacnej a komunikacnej
techniky by mal slUZit' na podporu prava vyjadrovat/, vyhl'adavat/,
prijimat’ a rozirovat’ informécie a idey z ktoréhokol'vek zdroja bez
ohl'adu na hranice,

Zelajuc si poskytovat’ verejnosti Sirsiu Skalu programovych
sluzieb umoznujlcich zhodnocovat’ eurdpske dedicstvo a rozvijat’
eurépsku audiovizudlnu tvorbu a rozhodnuté dosiahnut’ tento
kultdrny ciel' podporou Usilia o zvySenie vyroby a Sirenia
vysokokvalitnych programov, a tak naplnat’ ocakéavania verejnosti
v oblasti politiky, vychovy a kultury,

uznavajlic nevyhnutnost’ urcit’ vSeobecny ramec spoloCnych
pravidiel,

majic na pamati Rezollciu ¢. 2 a Deklaréciu 1. Europskej
konferencie ministrov o politike prostriedkov verejnych
informacii,

Zelajuc si rozvijat’ principy obsiahnuté v Odporucaniach Rady
Eurdpy tykajlcich sa zasad televiznej reklamy, rovnosti Zien
amuzov v prostriedkoch verejnych informacii, vyuZivania
druZicovych kapacit pre televiziu a rozhlas a podpory
audiovizualnej produkcie v Eurdpe,

dohodli sa takto:

. KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

(o 51
Predmet a ciel’

Tento dohovor sa tyka programovych sluzieb, ktoré su stcastou
vysielania. Jeho cieflom je ulahcit’ zmluvnym stranam pdvodné
a prevzaté cezhranicné vysielanie programovych sluzieb.

d.2

Pouzivané pojmy

Oficidlny preklad



Na Uucely tohto dohovoru

a) "vysielanie" znamena pdvodné Sirenie kddovanych alebo
nekédovanych televiznych programovych sluzieb pozemnym
vysielacom, kablom alebo akymkol'vek typom druZice urcenych na
prijem Sirokou verejnostou; nezahifia komunikacné sluzby
prevadzkované na zaklade individualnej poZiadavky,

b) "prevzaté vysielanie" znamena sucasny prijem a vysielanie
Uplnych a nezmenenych televiznych programovych sluZieb alebo
ich podstatnych Casti prevadzkovatel'om vysielania uréenych na
prijem Sirokou verejnostou bez ohladu na pouzité technické
prostriedky,

c) "prevadzkovatel’ vysielania" znamend fyzicki osobu alebo
pravnicki  osobu, ktora vytvara skladbu televiznych
programovych sluzieb uréenych na prijem Sirokou verejnost'ou
a ktora ich vysiela alebo dava vysielat’ tretou osobou Uplné
a nezmeneng,

d) "programova sluzba" znamena vsSetky zlozky danej sluzby
poskytovanej prevadzkovatel'om vysielania v zmysle pismena c),

e) "eurépske audiovizualne diela" znamenaju tvorivé diela,
ktorych produkciu alebo koprodukciu kontrolujii eurdpske
fyzické osoby alebo pravnické osoby,

f) "reklama" znamena kazdy verejny oznam urceny na podporu
predaja, ndkupu alebo prendjmu vyrobku alebo sluzby, na
propagaciu veci alebo myslienky alebo na vyvolanie iného
Ucinku sledovaného zadavatelom reklamy, na ktory sa
zadavatel'ovi reklamy za odplatu alebo za podobnt protihodnotu
poskytol vysielaci ¢as,

g) "sponzorovanie" znamena Ucast’ fyzickej osoby alebo pravnickej
osoby, ktorda sa nezaoberd vysielanim alebo produkciou
audiovizudlnych diel, na priamom alebo na nepriamom
financovani relacie na Ucely propagacie svojho mena, firmy
alebo znacky.

a3
Rozsah p6sobnosti

Tento dohovor sa vztahuje na kazdi programovu sluzbu, ktora je
vysielana alebo prevzata na vysielanie kablom, pozemnym vysielacom
alebo druZicou subjektmi alebo pomocou technickych prostriedkov
podliehajlcich jurisdikcii zmluvnej strany a ktora sa da priamo
alebo nepriamo prijimat’ v jednej alebo vo viacerych zmluvnych
stranach.

G4
Sloboda prijmu a prevzatého vysielania

Zmluvné strany zabezpecuju slobodu prejavu a informacie
vsulade s clankom 10 Dohovoru o ochrane ludskych prav
a zékladnych slobdd, zarucuju slobodu prijmu a na svojom tzemi
nebudl obmedzovat’ prevzaté vysielanie programovych sluzieb, ktoré
su v sUlade s ustanoveniami tohto dohovoru.

a5
Povinnosti vysielajtcich zmluvnych stran

1. Kazda vysielajica zmluvna strana vhodnymi prostriedkami
a prostrednictvom svojich prislusnych organov zabezpecuje, aby
vSetky programové sluzby vysielané subjektmi alebo pomocou
technickych prostriedkov podliehajlicich jej jurisdikcii v zmysle
¢lanku 3 boli v stlade s ustanoveniami tohto dohovoru.

2. Na Ucely tohto dohovoru je vysielajucou zmluvnou stranou

a) v pripade vysielania pozemnymi vysielacmi zmluvnd strana,
ktora je povodcom vysielania,
b) v pripade druZicového vysielania
i) zmluvna strana, v ktorej je umiestnena vysielacia stanica



k druzici,

ii) zmluvnd strana, ktora poskytne pravo pouzit’ frekvenciu
alebo druzicovu kapacitu, ak vysielacia stanica k druzici
je v State, ktory nie je zmluvnou stranou tohto dohovoru,

ii) zmluvnd strana, v ktorej ma prevadzkovatel vysielania
sidlo, ak zodpovednost’ nie je urCena podla pismen i)
a ii).

3. Ak sii programové sluzby vysielané zo Statov, ktoré nie st
zmluvnymi stranami tohto dohovoru, prevzaté do vysielania
subjektmi alebo technickymi prostriedkami, ktoré podliehaju
jurisdikcii zmluvnej strany v zmysle clanku 3, tato strana ako
vysielajuca strana bude vhodnymi prostriedkami a prostrednictvom
svojich prislusnych orgédnov dbat' o sulad tychto sluZieb
s ustanoveniami tohto dohovoru.

a6
Poskytovanie informacif

1. Zodpovednost'  prevadzkovatela vysielania sa presne
a primerane ustanovi v opravneni vydanom prislusnym organom kazdej
zmluvnej strany, v zmluve uzavretej s prislusSnym organom alebo
v akomkol'vek inom pravnom opatreni.

2. Informécie tykajlice sa prevadzkovatela vysielania poskytne
na poziadanie prislusny orgén vysielajicej zmluvnej strany. Tieto
informacie bud( obsahovat' minimalne meno alebo nazov, sidlo
a pravnu formu prevadzkovatela vysielania, Statutarny organ,
zlozenie zakladného imania, povahu, predmet a spdsob financovania
programovej sluzby, ktor( prevadzkovatel' vysielania poskytuje
alebo mieni poskytovat'.

KAPITOLAII
USTANOVENIA TYKAJUCE SA PROGRAMU

a7
Zodpovednost’ prevadzkovatela vysielania

1. VSetky zlozky programovych sluZieb svojou formou a obsahom
musia reSpektovat’ l'udsk dostojnost’ a zakladné prava inych.

Predovsetkym nesmu

a) byt v rozpore s dobrymi mravmi, a najma nesmu obsahovat’
pornografiu,
b) nendleZite zdéraznovat' nasilie a podnecovat’ rasovl nendvist'.

2. Tie Casti programovych sluzieb, ktoré by mohli poskodit’
fyzicky, psychicky a moralny vyvoj deti alebo mladistvych, sa
nesmu vysielat, ak je vzhladom na cas vysielania a prijmu
pravdepodobné, Ze by ich mohli sledovat’.

3. Prevadzkovatel' vysielania je povinny zabezpecit, aby
spravodajské relacie objektivne uvadzali fakty a udalosti
a podporovali slobodné utvaranie nazorov.

Cl.8
Pravo na odpoved’

1. Kazda vysielajica zmluvna strana zabezpeci, aby kazda
fyzickd osoba alebo pravnicka osoba bez ohladu na Statnu
prislusnost’ alebo na trvaly pobyt mohla uplatnit’ pravo na odpoved’
alebo domahat’ sa inej porovnatel'nej pravnej alebo administrativnej
napravy v suvislosti s relaciami vysielanymi alebo prevzatymi do
vysielania subjektmi alebo pomocou technickych prostriedkov
podliehajlcich jej jurisdikcii v zmysle naleZitosti vykonu prava
na odpoved’ umoznili G¢inny vykon tohto prava. U¢inny vykon tohto
prava alebo inej porovnatel'nej pravnej ¢i administrativnej napravy
sa musi zabezpecit' z hl'adiska Casového zaradenia i formy.



2. Meno prevadzkovatela vysielania zodpovedného za programovu
sluzbu sa na tento Ucel uvadza v pravidelnych intervaloch vhodnymi
prostriedkami.

Cl.9
Pristup verejnosti k vyznamnym podujatiam

Kazda zmluvna strana zvazi pravne opatrenia, ktoré by vylUcili
spochybnenie prava verejnosti na informacie vykonom vyhradnych
prav prevadzkovatela vysielania na vysielanie alebo na prevzaté
vysielanie podujati vel'mi dolezitych pre verejnost’ podla ¢lanku
3, Co by spdsobilo ukratenie podstatnej Casti verejnosti v jednej
alebo vo viacerych zmluvnych stranach o moznost’ sledovat’ takéto
udalosti v televizii.

d.10
Kultdrne ciele

1. Kazda vysielajica zmluvna strana vhodnymi prostriedkami
a s prihliadnutim na moznosti zabezpeci, aby prevadzkovatelia
vysielacieho casu s vynimkou Casu venovaného informaciam,
Sportovym podujatiam, hrdm, reklame alebo teletextovym sluzbam.
Tento podiel vzhladom na zodpovednost’ prevadzkovatela vysielania
voCi verejnosti v oblasti informacii, vychovy, kultiry a zabavy sa
ma dosiahnut’ postupne na zaklade vhodnych kritérii.

2.V pripade sporu medzi prijimajicou zmluvnou stranou
a vysielajicou zmluvnou stranou o uplatiiovani odseku 1 mozno sa na
poziadanie jednej zmluvnej strany obratit’ na Staly vybor pre
cezhrani¢nu televiziu (dalej len "staly vybor"), aby k sporu
formuloval poradné stanovisko. Takyto spor nemozno postupit’ na
rozhodcovské konanie podla clanku 26.

3. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze spolocne a bez toho, aby
robili rozdiely medzi prevadzkovatelmi vysielania, budd hl'adat’
najvhodnejsie nastroje a postupy na podporu, ¢innost’ a rozvoj
eurdpskej produkcie najma v krajinach s nizkou kapacitou
audiovizudlnej produkcie alebo s obmedzenym priestorom pouZitia
jazyka.

4.V duchu spoluprace a vzajomnej pomoci, ktora je vlastna
tomuto dohovoru, budd sa zmluvné strany usilovat’ o to, aby
programové sluzby vysielané alebo prevzaté do vysielania subjektmi
alebo pomocou technickych prostriedkov podliehajucich ich
jurisdikcii v zmysle ¢lanku 3 neohrozovali pluralitu tlace
a rozvoj kinematografického priemyslu. Preto ak nie je medzi
drzitemi prav na kinematografické diela a prevadzkovatelmi
vysielania dohodnuté inak, nesml sa tieto diela vysielat’

v programovych sluzbach skor ako dva roky po ich prvom uvedeni do
kin. V pripade, Ze by kinematografické diela boli vyrobené

v koprodukcii s prevadzkovatelom vysielania, tato lehota je jeden
rok.

KAPITOLA III
REKLAMA

(e
VSeobecné normy
1. Kazda reklama musi byt nezaujata a Cestna.

2. Reklama nesmie byt klamlivda a poskodzovat zaujmy
spotrebitel'ov.

3. Reklama uréena detom alebo reklama, v ktorej vystupuju
deti, nesmie poskodzovat' zaujmy deti a musi zohladnovat ich
osobitnd vnimavost'.



4. Zadavatel' reklamy nesmie redakéne ovplyviiovat’ obsah
programov.

a.12
Casovy rozsah

1. Vysielaci ¢as vyhradeny reklame nesmie presiahnut’ 15%
denného vysielacieho ¢asu. Toto percento sa vSak moze zvysit' na
20%, ak zahfiia aj také formy reklamy, ako su priame ponuky
predaja, klpy alebo prenajmu vyrobkov, alebo poskytovania sluzieb
verejnosti, pod podmienkou, Ze Casovy rozsah reklamnych Sotov
nepresiahne 15%.

2. Vysielaci ¢as vyhradeny reklamnym Sotom v priebehu jednej
hodiny nesmie presiahnut’ 20%.

3. Také formy reklamy, ako st priame ponuky predaja, kipy
alebo prendjmu vyrobkov, alebo poskytovania sluzieb verejnosti,
nesmu presiahnut’ jednu hodinu denne.

@13
Forma a uvadzanie

1. Reklama musi byt' jasne rozoznatelnd a musi byt zretelne
oddelend od inych zlozZiek programovej sluzby optickymi alebo
zvukovymi prostriedkami. V zasade sa ma vysielat’ v blokoch.

2. Reklama vyuZivajlca podprahové vnimanie je zakazana.

3. Skrytd reklama je zakdzana, najma predvadzanie vyrobkov
alebo sluzieb v relaciach na Gcely reklamy.

4. V reklame nesmu ani vizualne, ani verbalne Gcinkovat’ osoby,
ktoré pravidelne uvadzaju spravodajské a publicistické relacie.

Cl.14
Zarad'ovanie reklamy

1. Reklama sa musi zarad'ovat medzi jednotlivé relacie. Za
predpokladu splnenia podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 5 reklamu
mozno zaradit' aj do relacii tak, aby nenarlsala celistvost’

a hodnotu relacii a aby neposkodzovala prava drZitel'ov prav.

2.V relacidch zloZzenych zo samostatnych casti alebo
v Sportovych relaciach, udalostiach a v programoch podobnej
Struktiry s prestavkami sa moZze reklama zaradovat’ iba medzi
samostatné Casti alebo v prestavkach.

3. Vysielanie audiovizudlnych diel, ako su celovecerné
kinematografické filmy a televizne filmy (s vynimkou seridlov,
hranych seridlov, zabavnych relacii a dokumentarnych filmov),
moZno prerusit raz po kaZzdom Uplnom 45-mindtovom Useku, ak ich
Casovy rozsah presahuje 45 minut. DalSie prerusenie je povolené,
ak su tieto diela aspori 0 20 minGt dlhsie ako UGplné dve alebo
viaceré 45-minutové casti.

4. Ak st relacie, na ktoré sa nevztahuje odsek 2, prerusené
reklamou, pred kazdym prerusenim relacie by malo uplynat’ aspon 20
mindt.

5. Reklamu nemozno zaradit’ do Ziadneho vysielania bohosluZieb.
Spravodajské, publicistické, dokumentarne, naboZenské relacie
a relacie pre deti s ¢asovym rozsahom menej ako 30 mindt nemozZno
prerusit’ reklamou. Ak jeich Casovy rozsah najmenej 30 minut,
uplatniuju sa ustanovenia odsekov 1 az 4.

¢l.15



Reklama na niektoré vyrobky
1. Reklama na tabakové vyrobky je zakazana.

2. Reklama na alkoholické napoje vsetkych druhov podlieha
tymto pravidlam:

a) nesmie byt adresovand najma maloletym a mladistvym; pritom
Ziadna osoba, ktord mozno povazovat' za maloletd a mladistva,
sa nesmie v reklame davat’ do suvislosti so spotrebou
alkoholickych napojov,

b) nesmie davat' do suvislosti spotrebu alkoholu s telesnymi
vykonmi alebo s riadenim motorového vozidla,

) nesmie tvrdit, Ze alkoholické napoje maju liecebné vlastnosti,
povzbudzujlci alebo sedativny Gcinok alebo Ze pomahaju riesit’
osobné problémy,

d) nesmie nabadat’ k nestriedmemu poZzivaniu alkoholickych napojov
alebo stavat’ abstinenciu ¢i triezvost’ do zaporného svetla,

e) nesmie neprimerane zddraznovat’ obsah alkoholu v napojoch.

3. Reklama na lieky a lieCebné postupy, ktoré st na Uzemi
vysielajucej zmluvnej strany dostupné len na lekarsky predpis, je
zakazana.

4. Reklama na iné lieky a liecebné postupy musi byt' jasne
rozoznatel'na, musi byt' nezaujatd, pravdiva a overitel'na a musi byt’
v stllade s poziadavkou ochrany jednotlivca pred poskodenim.

Cl.16
Reklama zamerana na konkrétnu zmluvn( stranu

1. Aby sa zabranilo necestnej sutazi a ohrozeniu televizneho
systému zmluvnej strany, reklamy, ktoré su s urcitou
pravidelnost'ou a Specificky zamerané na publikum zmluvnej strany,
ktora nie je vysielajucou stranou, nesmu obchadzat’ pravidla
televiznej reklamy tejto zmluvnej strany.

2. Ustanovenia odseku 1 sa neuplatiuju, ak

a) dané pravidld vytvarajl rozdiely medzi reklamami vysielanymi
subjektmi  alebo pomocou  technickych prostriedkov
podliehajlcich jurisdikcii tejto zmluvnej strany a reklamami
vysielanymi subjektmi alebo pomocou technickych prostriedkov
podliehajdcich jurisdikcii inej zmluvnej strany alebo

b) dotknuté strany uzavreli v tejto oblasti bilateralne alebo
multilateralne dohody.

KAPITOLA IV
SPONZOROVANIE

al.17
VSeobecné normy

1. Ak relacia alebo séria relacii je Uplne alebo Ciastocne
sponzorovana, musi byt jasne rozoznatelna vhodnym upozornenim
v titulkoch na zaciatku a/alebo na konci tejto relacie.

2. Obsah a zarad'ovanie sponzorovanych relécii nesmie sponzor
v Ziadnom pripade ovplyviiovat' takym spdsobom, ktory by bol
zasahovanim do zodpovednosti a redakénej nezavislosti
prevadzkovatela vysielania vo vztahu k relaciam.

3. Sponzorované relacie nesmu podporovat’ predaj, nakup alebo
prenajom vyrobkov ¢i sluzieb sponzora alebo tretej osoby najméa
tym, Ze by v tychto relaciach propagovali tieto vyrobky Ci
sluzby.

Cl.18

Zakézané sponzorovanie



1. Relacie nesmu byt sponzorované fyzickymi osobami alebo
pravnickymi osobami, ktorych hlavnou ¢innostou je vyroba alebo
predaj vyrobkov, alebo poskytovanie sluzieb, ktorych reklama je
zakdzana podla clanku 15.

2. Sponzorovanie spravodajskych a publicistickych relacii je
zakazané.

KAPITOLA V
VZAJOMNA POMOC

dl.19
Spolupraca zmluvnych stran

1. Zmluvné strany sa zavazuju pri plneni tohto dohovoru
vzajomne si poskytovat’ pomoc.

2. Preto

a) kazdy zmluvny Stat urci jeden alebo viacero organov, ktorych
nazov a adresu oznami generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy
(dalej len "generdlny tajomnik") pri ukladani ratifikacnej
listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo o pristipeni,

b) kazdy zmluvny Stat, ktory uviedol viacero organov, uvedie
v oznameni podla pismena a) kompetenciu kazdého organu.

3. Organ urceny zmluvnou stranou

a) poskytne informacie podla ¢lanku 6 ods. 2 tohto dohovoru,

b) na poZiadanie organu ureného inou zmluvnou stranou poskytne
mu informacie o vlastnom pravnom poriadku a praxi
v oblastiach, ktoré pokryva tento dohovor,

c) bude spolupracovat’ s organmi urcenymi ostatnymi zmluvnymi
stranami, kedykol'vek to bude prospesné, a najmd vtedy, ak
takato spolupraca moze posilnit’ efektivnost’ opatreni prijatych
na plnenie tohto dohovoru,

d) posudi vsetky problémy, ktoré vznikni pri uplatfiovani tohto
dohovoru a ktoré mu oznami urad vymenovany inou zmluvnou
stranou.

KAPITOLA VI
STALY VYBOR

&1.20
Staly vybor
1. Na Ucely tohto dohovoru je zriadeny staly vybor.

2. Kazdd zmluvnd stranu méze v stalom vybore zastupovat’ jeden
alebo viaceri delegdti. Kazda delegacia ma jeden hlas.
V oblastiach svojej kompetencie Eurdpske hospodarske spolocenstvo
uplatriuje svoje hlasovacie pravo poc¢tom hlasov rovnajicim sa poctu
Clenskych Statov, ktoré st zmluvnymi stranami tohto dohovoru;
Eurdpske hospodarske spolocenstvo neuplatiiuje svoje hlasovacie
pravo v pripadoch, ked’ hlasuju jeho Clenské staty, a naopak.

3. Kazdy Stat, na ktory sa vztahuje ¢lanok 29 ods. 1, ktory
nie je zmluvnou stranou tohto dohovoru, méze byt zastlpeny
v stalom vybore jednym pozorovatelom.

4. Staly vybor sa pri vykone svojej funkcie méZe obracat’ na
expertov. M6ze z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost’ dotknutého
subjektu vyzvat’ ktorukol'vek narodnl alebo medzindrodnu, viadnu
alebo mimovladnu organizaciu odborne kvalifikovanu v oblastiach,
ktorych sa tento dohovor tyka, aby ju zastupoval pozorovatel na
niektorom jeho zasadani alebo na jeho Casti. Rozhodnutie pozvat’
takychto expertov alebo clenov organizacii sa prijima



5. Staly vybor zvolava generalny tajomnik. Jeho prvé zasadanie
sa uskutocni do Siestich mesiacov odo dna nadobudnutia platnosti
dohovoru. Potom sa schadza vzdy, ak o to poZiada jedna tretina
zmluvnych stran alebo Vybor ministrov Rady Eurdpy (dalej len
"Vybor ministrov"), z iniciativy generdlneho tajomnika v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 23 ods. 2 alebo aj na poziadanie jednej Ci
viacerych zmluvnych stran v sllade s ustanoveniami ¢lanku 21
pism. c) a ¢lanku 25 ods. 2.

6. Staly vybor je schopny uznasat sa, ak je pritomna

Clenov.

8. Podla ustanoveni tohto dohovoru si staly vybor vypracuje
svoj rokovaci poriadok.

¢l.21
Funkcie staleho vyboru

Staly vybor je povereny sledovat’ uplatfiovanie tohto dohovoru.
Mbze

a) davat’ odportcania zmluvnym stranam, pokial’ ide o uplatfiovanie
dohovoru,

b) navrhovat’ potrebné novelizacie dohovoru a skimat' tie, ktoré sa
navrhuju v stlade s ustanoveniami ¢lanku 23,

c) na poziadanie jednej alebo viacerych zmluvnych stran
posudzovat’ otazky tykajlce sa vykladu tohto dohovoru,

d) urobit’ vSetko pre to, aby sa vSetky problémy, ktoré sa mu
oznamia podla ustanoveni ¢lanku 25, riesili zmierom,

e) davat’ odportcania Vyboru ministrov, aby boli na pristipenie
k tomuto dohovoru prizvané Staty, na ktoré sa nevztahuje
¢lanok 29 ods. 1.

d.22
Spravy staleho vyboru

Po kazdom zasadani stdly vybor predlozi zmluvnym stranam
a Vyboru ministrov spravu o svojom rokovani a o kazdom prijatom
rozhodnuti.

KAPITOLA VII
DOPLNUJUCE NAVRHY

¢1.23
Doplniujlce navrhy

1. Kazda zmluvna strana moze podat’ doplrujice navrhy k tomuto
dohovoru.

2. Kazdy dopliujuci navrh sa predkladd generdlnemu
tajomnikovi, ktory o fiom informuje clenské staty Rady Eurdpy, iné
zmluvné staty Eurdpskeho kultirneho dohovoru, Eurépske hospodarske
spoloCenstvo a kazdy neclensky Stat, ktory v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 30 pristdpil alebo bol prizvany pristdpit’

k tomuto dohovoru. Generdlny tajomnik zvold zasadanie staleho
vyboru najskor dva mesiace po oboznameni sa s doplriujlicim navrhom.

3. Staly vybor preskima kazdy doplriujici navrh a po jeho
prijati trojstvrtinovou vacsinou ¢lenov staleho vyboru ho predlozi
Vyboru ministrov na schvalenie. Po tomto schvaleni sa text odovzda
na prijatie zmluvnym stranam.

) KAPITOLA VIIT
PRIPADY UDAINEHO PORUSENIA TOHTO DOHOVORU



Cl.24
Pripady tdajného porusenia tohto dohovoru

1. Ak niektora zmluvna strana zisti porusenie tohto dohovoru,
oznami vysielajucej zmluvnej strane Udajné porusenie, pricom sa
obe zmluvné strany budl usilovat’ vyriesit' problém na zéklade
ustanoveni ¢lankov 19, 25 a 26.

2. Ak Udajné porusenie ma zjavne vazny charakter, vyvolava
zavazné problémy vo verejnych zaleZitostiach a tyka sa clanku 7
ods. 1 alebo clankov 2 a 12 a clanku 13 ods. 1 prvej vety, ¢lanku
14 alebo clanku 15 ods. 1 alebo 3, prijimajlca strana moze, ak
Udajné porusenie trva viac ako dva tyzdne po tom, ako upovedomila
vysielajucu stranu, doCasne prerusit’ prevzaté vysielanie danej
programovej sluzby.

3.Vo vsetkych ostatnych pripadoch Udajného porusenia
s vynimkou pripadov uvedenych v odseku 4 prijimajuca zmluvna
strana moze docCasne prerusit’ prevzaté vysielanie danej programovej
sluzby po 6smich mesiacoch odo dfia oznémenia, ak udajné porusenie
nadalej trva.

4. Docasné prerusenie prevzatého vysielania nie je pripustné
pri Gdajnom poruseni ¢lanku 7 ods. 3, ¢lankov 8, 9 alebo 10.

KAPITOLA IX
RIESENIE SPOROV

@125
Zmier

1.V pripade problémov pri uplatiiovani tohto dohovoru sa
dotknuté zmluvné strany budu snazit’ dosiahnut’ vyrieSenie zmierom.

2. Ak Ziadna z dotknutych stran nema namietky, staly vybor
moZze otazku presetrit/, pricom je k dispozicii dotknutym zmluvnym
strandm, aby sa v Co najkratSom Case dosiahlo uspokojujlice
rieSenie a v pripade potreby formulovalo poradné stanovisko
k danej otazke.

3. Kazda dotknuta zmluvna strana sa zavazuje poskytnut stalemu
vyboru bezodkladne vsetky informacie a naleZitosti potrebné na
vykon jeho funkcii podla odseku 2.

Cl.26
Rozhodcovské konanie

1. Ak dotknuté zmluvné strany nemo6zu vyriesSit' svoj spor na
zaklade ustanoveni clanku 25, mo6zu ho po spolocnej dohode
predloZit' na rozhodcovské konanie podla poriadku uvedeného
v prilohe tohto dohovoru. Ak k takejto dohode nedo6jde do Siestich
mesiacov od prvej Ziadosti o zacCatie zmierovacieho konania, spor
mozno predlozit’ na rozhodcovské konanie na ziadost' jednej zmluvnej
strany.

2. Kazdé zmluvna strana moze kedykol'vek vyhlasit, Ze
rozhodcovské konanie uvedené v prilohe tohto dohovoru uznava plnym
prdvom za zavazné bez osobitnej dohody s ktoroukolvek inou
zmluvnou stranou, ktora prijala ten isty zavazok.

. . KAPITOLA X N . )
INE MEDZINARODNE DOHODY A DOMACI PRAVNY PORIADOK ZMLUVNYCH STRAN

Q.27
Iné medzinarodné dohody alebo Upravy

1. Zmluvné strany, ktoré su ¢lenmi Eurdpskeho hospodarskeho
spoloCenstva, uplatfiuji vo vzajomnych vztahoch pravidld



spoloCenstva, a teda uplatiuji pravidlda vyplyvajice z tohto
dohovoru len za predpokladu, Ze neexistuje Ziadne pravidlo
spolocenstva osobitne upravujlce dant otazku.

2. Ziadne ustanovenie tohto dohovoru neméze zabranit’ zmluvnym
stranam, aby uzavierali medzinarodné dohody dopliajuce alebo
rozvijajlice jeho ustanovenia alebo rozsirujlice oblast’ pésobnosti
jeho ustanoveni.

3.V pripade bilateralnych dohdéd tento dohovor v nicom nemeni
prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré vyplyvaju z tychto dohdd
a ktoré sa netykaju ani poZivania prav inych zmluvnych stran,
ktoré maju vdaka tomuto dohovoru, ani plnenia ich povinnosti
vyplyvajucich z tohto dohovoru.

¢.28

Vzt'ahy medzi dohovorom a domacim pravnym poriadkom
zmluvnych stran

Ziadne ustanovenie tohto dohovoru neméze zabranit' zmluvnym
stranam, aby na programové sluzby vysielané subjektmi alebo
technickymi prostriedkami podliehajtcimi ich jurisdikcii v zmysle
Clanku 3 uplatfiovali prisnejsie alebo podrobnejsie pravidla ako
pravidla uvedené v tomto dohovore.

_ KAPITOLA XI
ZAVERECNE USTANOVENIA

€129
Podpis a nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis Clenskym Statom Rady
Eurdpy a inym zmluvnym Statom Eurdpskeho kultirneho dohovoru, ako
aj na podpis Eurdpskemu hospodarskemu spolocenstvu. Podlieha
ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu. Ratifikané listiny,
listiny o prijati alebo o schvaleni budi ulozené u generalneho
tajomnika.

2. Tento dohovor nadobudne platnost’ prvy den mesiaca, ktory
nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dria, ked’ sedem Statov,
z toho aspon pat’ clenskych Statov Rady Eurdpy, vyjadri svoj sthlas
byt’ viazanymi dohovorom v stlade s ustanoveniami odseku 1.

3. Stat moZe pri podpise alebo kedykol'vek predtym, ako prefi
tento dohovor nadobudne platnost, vyhlasit, Ze dohovor bude
uplatrovat'.

4. Pre kazdy Stat, na ktory sa vztahuje odsek 1, alebo pre
Eurdpske hospodarske spolocenstvo, ak vyjadri svoj sthlas byt
viazané tymto dohovorom neskor, nadobudne tento dohovor platnost’
prvy den mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo
dna uloZenia ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo
o schvaleni.

€130
Pristipenie neclenskych Statov

1. Po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru a po konzultacii
zmluvnych Statov m6ze Vybor ministrov na zaklade rozhodnutia
jednomysel'ného hlasovania zastupcov zmluvnych Statov, ktori maju
pravo zasadat’ vo Vybore ministrov, vyzvat' ktorykol'vek d'alsi stat,
aby pristupil k tomuto dohovoru.

2. Pre kazdy pristupujuci Stat nadobudne tento dohovor
platnost’ prvy den mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti troch
mesiacov odo dna uloZenia listiny o pristipeni u generalneho
tajomnika.



d.31
Uzemné pdsobnost’

1. Kazdy stat pri podpise alebo pri ukladani ratifikacnej
listiny alebo listiny o prijati, schvaleni alebo o pristipeni méze
uviest’ (zemie alebo (zemia, v ktorych sa bude uplatriovat’ tento
dohovor.

2. Kazdy stat moze kedykolvek neskér vyhlasenim zaslanym
generalnemu tajomnikovi rozsirit' uplatiovanie tohto dohovoru na
ktorékol'vek iné UGzemie uvedené v tomto vyhlaseni. Tento dohovor
nadobudne platnost vo vztahu k tomuto Uzemiu prvy den mesiaca,
ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dia prijatia tohto
vyhlasenia generalnym tajomnikom.

3. Kazdé vyhlasenie urobené podla odsekov 1 a 2 sa bude moct/
odvolat, ak ide o ktorékol'vek Uzemie uvedené v tomto vyhlaseni,
oznamenim zaslanym generalnemu tajomnikovi. Odvolanie nadobudne
platnost’ prvy den mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti Siestich
mesiacov odo dfia prijatia takéhoto oznamenia generdlnym
tajomnikom.

¢1.32
Vyhrady

1. Pri podpise alebo pri ukladani ratifikacnej listiny,
listiny o prijati, schvaleni alebo o pristtpeni

a) kazdy stat moze vyhlasit/, Ze si vyhradzuje pravo obmedzit’ na
svojom Uzemi prevzaté vysielanie programovych sluzieb
obsahujlcich reklamu na alkoholické napoje podla pravidiel
Clanku 15 ods. tohto dohovoru, a to len v rozsahu, v akom je
toto vysielanie v rozpore s jeho doméacou legislativou,

b) Spojené kralovstvo mdze vyhlasit, Ze si vyhradzuje pravo
neplnit’ povinnost’ podla ¢lanku 15 ods. 1 zakazujlceho reklamu
na tabakové vyrobky, ak ide o reklamu na cigary a fajkovy
tabak, vysieland Independent Broadcasting Authority
prostrednictvom pozemnych prostriedkov na britskom Gzemi.

Ziadna ina vyhrada nie je pripustna.

2. Vyhrada formulovana v sulade s odsekom 1 nesmie byt
predmetom namietok.

3. Kazdy zmluvny Stat, ktory formuloval vyhradu podla odseku
1, ju moZe odvolat’ Uplne alebo Ciastocne zaslanim ozndmenia
generalnemu tajomnikovi. Odvolanie nadobudne platnost’ driom
prijatia oznamenia generalnym tajomnikom.

4. Zmluvna strana, ktora formulovala vyhradu k niektorému
ustanoveniu tohto dohovoru, neméze Zziadat' uplatiiovanie tohto
ustanovenia druhou zmluvnou stranou; ak je vyhrada Ciastocna alebo
podmienena, moéze Ziadat' také uplatfiovanie tohto ustanovenia,
k akému sa sama zaviazala.

a.33
Vypovedanie

1. Ktorakol'vek zmluvna strana moze kedykol'vek vypovedat’ tento
dohovor  prostrednictvom oznamenia zaslaného generalnemu
tajomnikovi.

2. Tato vypoved nadobudne platnost’ prvy den mesiaca, ktory
nasleduje po uplynuti Siestich mesiacov odo dna prijatia oznamenia
generalnym tajomnikom.

C1.34

Ozndmenia



Generalny tajomnik oznami clenskym Statom Rady Eurdpy, inym
zmluvnym Statom Eurdpskeho kultdrneho dohovoru, Eurdpskemu
hospodarskemu spolocenstvu a vsetkym Statom, ktoré pristapili
alebo boli prizvané, aby pristtpili k tomuto dohovoru:

a) kazdy podpis,

b) uloZenie kazdej ratifikacnej listiny, listiny o prijati,
schvaleni alebo o pristtpenti,

c) kazdy datum nadobudnutia platnosti tohto dohovoru v stlade
s ustanoveniami ¢lankov 29, 30 a 31,

d) kazdu spravu vypracovanu na zaklade ustanoveni ¢lanku 22,

e) kazdu inu listinu, vyhlasenie, oznamenie alebo oznam tykajlci
sa tohto dohovoru.

Na dokaz toho podpisani, riadne splnomocneni, podpisali tento
dohovor.

Dané v Strasburgu 5. méja 1989 vo franctzstine a anglictine,
priom oba texty su autentické, v jedinom vyhotoveni, ktoré bude
ulozené v archive Rady Eurdpy. Generalny tajomnik posle overent
kopiu kazdému Clenskému Statu Rady Eurdpy, ostatnym zmluvnym
Statom Eurdpskeho kultirneho dohovoru, Eurdpskemu hospodarskemu
spoloCenstvu a kazdému statu prizvanému pristipit’ k tomuto
dohovoru.

PRIL.1
Rozhodcovské konanie

1. Kazda Ziadost o rozhodcovské konanie bude zaslana
generalnemu tajomnikovi. Bude v nej uvedené meno druhej zmluvnej
strany v spore a predmet sporu. Generalny tajomnik takto ziskané
informacie oznami vSetkym zmluvnym stranam tohto dohovoru.

2.V pripade sporu medzi dvoma zmluvnymi stranami, kde jednou
znich je Clensky Stat Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva,
ktoré je samo zmluvnou stranou, bude Ziadost' o rozhodcovské
konanie zaslana zaroven tomuto ¢lenskému Statu a spoloCenstvu,
ktoré spolu do jedného mesiaca po prijati Ziadosti oznamia
generalnemu tajomnikovi, ¢i Clensky Stat alebo spolocenstvo budu
stranami sporu, alebo ¢lensky Stat a spolocenstvo budli spolocne
stranou sporu. V pripade, Ze takéto oznamenie sa nevykona v danej
lehote podla ustanoveni upravujlcich zriadenie a konanie
rozhodcovského stidu, Clensky Stat a spoloCenstvo sa povazuju za
jednu atld istd stranu sporu. To isté plati, ak Clensky Stat
a spolocenstvo st spolocne stranou sporu. Za predpokladu uvedeného
v tomto odseku sa lehota jedného mesiaca uvedena v odseku 4 prvej
vete predlZi na dva mesiace.

3. Rozhodcovsky std je zloZeny z troch Clenov: kazda strana
v spore vymenuje jedného rozhodcu; obidvaja vymenovani rozhodcovia
vymenuju po spolo¢nej dohode tretieho rozhodcu, ktory je predsedom
rozhodcovského stdu. Treti rozhodca nesmie byt’ prislusnikom jednej
zo stran sporu, ani mat’ zvycajny trvaly pobyt na Uzemi jednej
z tychto stran, ani byt v sluzbach jednej z nich, anisa uz
predtym zaoberat’ danou vecou z iného titulu.

4. Ak do lehoty jedného mesiaca od oznamenia Ziadosti
generalnym tajomnikom jedna zo zmluvnych stran nevymenovala
rozhodcu, predseda Eurdpskeho sidu pre ludské prava (dalej len
"sid") na Ziadost' druhej zmluvnej strany pristipi k jeho
vymenovaniu v novej lehote jedného mesiaca. Ak predseda sidu
nemoze konat’ alebo je prislusnikom jednej zo stran sporu, k tomuto
vymenovaniu pristlpi podpredseda stdu alebo najstarsi ¢len sudu,
ktory je k dispozicii a nie je prislusnikom jednej zo stran sporu.

Ten isty postup sa uplatiuje, ak do lehoty jedného mesiaca po
vymenovani druhého rozhodcu nie je vymenovany predseda
rozhodcovského stdu.

5. Ustanovenia odseku 3, pripadne odseku 4 sa uplatiuju na
zaplnenie neobsadeného miesta.



6. Ak sa dve alebo viaceré zmluvné strany dohodnl na spolo¢nom
zéujme, spolu vymenuju jedného rozhodcu.

7. Strany sporu a staly vybor poskytn( rozhodcovskému sudu
vSetky naleZitosti potrebné na ucinné vedenie konania.

8. Rozhodcovsky std urci svoje vlastné pravidla konania. Jeho

konecny a zavazny.

9. Vyrok rozhodcovského sudu sa ozndmi generalnemu
tajomnikovi, ktory s nim obozndmi vsetky zmluvné strany tohto
dohovoru.

10. Kazda strana sporu uhradza vydavky rozhodcu, ktorého
vymenovala; tieto strany rovnakym dielom uhradzaju vydavky
dalSieho rozhodcu, ako aj iné naklady na rozhodcovské konanie.



